ICE BAGNO INOX REFLEX
O SINGLE
HORIZONTAL

% PaletteCRD

35 mm
—
] 1/2 GAS
Kol 10}
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- HIL ]
SINGLE / DOUBLE |
T T
La barra & posizionata al centro. Spostabile su richiesta di +/- 7 cm.
L L 2020

Towel bar positioned in the centre. Movable +/- 7 cm in height on
request

Barre porte-serviette positionee au centre. Deplacement +/- 7 cm en
hauteur sur demande

Der Handtuchhalter ist in der Mitte positioniert. Beweglich optional
von 7 cm nach oben oder nach unten

La barra esta posicionada en el centro. Movibile bajo pedido de
+/-7cm

MonoTteHuenepxartenb B LeHTpe. Nepemeliaem Ha +/- 7 M no
BbICOTE MO 3anpocy

Interasse dal centro foro al muro min 35/ 47 mm.

Distance between hole center and wall min 35/ 47 mm.

Distance du centre du trou au mur min 35/ 47 mm.

Abstand zwischen Lochmitte und Wand min 35 / 47 mm.

Distancia entre el centro del agujero y el muro min 35/ 47 mm.

PaccTosiHue Mexay LEEHTPOM OTBEPCTHUS 1 CTeHOW — He MeHee 35 1 He 6onee 47 MM.

E Coperture superiori single a richiesta.
Single top covers on request.
* Couvertures supérieures single sur

demande.
Obere Abdeckungen single optional.
Revestimiento superiores single bajo
pedido.
BEPXHME KPbILIKM NPefoCTaBNstoTCS
single no 3anpocy.

p./S. 422

Available also in dual energy version. For information please contact our technical staff 0039 030 2530054.

Disponible aussi en version mixte. Consulter notre bureau technique 0039 030 2530054.

Auch in der gemischter Ausfiihrung lieferbar. Bitte kontaktieren Sie unsere technische Abteilung Tel.: 0039 030 2530054.
Disponible también en version mixta. Por informacion consulte con el departamento técnico 0039 030 2530054.

MMEETCS B CMELUaHHOM BapuaHTe. 3a [ononHuTeNbHON nHchopmauwen obpalyatbest B TexHudeckuin otaen 0039 030 2530054.

O + AV Disponibile anche nella versione mista. Per informazioni consultare il ns ufficio tecnico tel. 0039 030 2530054.

SINGLE / DOUBLE

STANDARDANSCHL[]SSE / EMPALMES HYDRAULICOS STANDARD / BOSMOXXHbIE CTAHOAPTHBIE BAPVAHTbI TUAPABJIMHECKNX

* * p./S. 360 ALLACCIAMENTI IDRAULICI STANDARD / STANDARD CONNECTIONS / BRANCHEMENTS STANDARD POSSIBLES / HYDRAULISCHE

p./S. 393
p./S. 395

COEOVHEHN

ALLACCIAMENTI IDRAULICI SPECIALI / SPECIAL CONNECTIONS / BRANCHEMENTS SPECIALS POSSIBLES /
HYDRAULISCHE SONDERANSCHLUSSE / EMPALMES HYDRAULICOS ESPECIALES / CNEUWAJIbHbBIE COEAVHEHNA

Allacciamento dal basso a richiesta Consultare SEMPRE I'ufficio tecnico per la fattibilita +39 030 2530054
A B Bottom connection on request Please always check the feasibility with the technical staff at +39 030 2530054
Raccordement par dessous sur demande Toujours consulter le bureau technique pour vérifier la faisabilité, tel. +39 030 2530054
Anschlisse von unten optional Bitte immer die technische Abteilung nach Machbarkeit fragen, Tel. +39 030 2530054
Conexion inferior bajo pedido Siempre consulte con el departamento técnico para verificar la viabilidad, tel. +39 030 2530054
ruapaennyeckoe coefinHeHvie cHidy o 3anpocy Becerpa oGpawatbesi B TeXHUYECKMIA OTAEN ANS BbIICHEHUSI BO3MOXHOCTU ucnonHenus +39 030 2530054
Cc D
p./S. 393-395
Allacciamento laterale a richiesta - Lateral connection option - Raccordement latéral sur demande
E Seitlicher Anschluss optional - Conexién lateral derecha o izquerda bajo pedido - BokoBoe rugpasnnyeckoe CoeauHeHe BINOMHAETCS MO 3anpocy
p./S. 395
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cod. 10101934... cod. 10107834... cod. C409... cod. 10102034... cod. 101095... cod. 101094...
p./S. 402 p./S. 404 p./S. 402 p./S. 403 p./S. 409 p./S. 409

¥ Raccordi disponibili - Fittings available - Raccords disponibles - Klemmverschraubungen verfligbar - Racores disponibles - ®uTuHrM 4OCTYNHbI K 3akady- p./S. 408

Disponibilita valvole colorate . Coloured valves available . Vannes colorées disponibles . Farbige Ventile verfugbar .
Disponibilidad de vélvulas de colores . BoaMo>Hbl OKpalleHHble KnanaHa

p./S.431

caleido



Watt = Kcal/h + 0,860
Kcal/h = Watt x 0,860
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codice altezza larghezza interasse peso output -
code height width distance between bars | weight output
code hauteur largeur entraxe poidas output
Artikel Nr. Hohe Breite Achsabstand Sgs‘”o"’ht Output REFLEX
codigo altura ancho distancia entre centros — output
Kop, BbICOTa LumMpuHa MEXLEHTPOBOE MOLLHOCTb
paccTosiHue
H L | 75/65-20 | 55/45-20 | 55/45-24
Kg watt* watt % watt*

mm mm mm M50 At30 A26
FICE08455SOXBP 465 820 760 16 255 134 112
FICE08605SOXBP 615 820 760 18 354 186 155
FICE12455SOXBP 465 1220 1160 23 371 191 159
FICE12605SOXBP 615 1220 1160 28 523 270 224
Materiale: acciaio al Material: carbon- Matériel: Acier + Material: Material: Acero de Marepuan - yrnepoaucTtas ctanb + nnactuHa U3

carbonio + piastra
inox

Pressione di esercizio:
4 bar

steel + stainless steel plaque en acier

plate inoxydable
Working pressure: Pression d’exercice:
4 bar 4 bars

Kohlenstoffstahl +
Platte aus Edelstahl
Betriebsdruck: 4 bar

carbono + lamina de
acero inoxidable
Presion de trabajo:

4 bar

HepXxaBetowen cTanu
Pabouyee nasnexuve — 4 6ap

LeH Ha 7%.

*| watt hanno valori provvisori in attesa di certificazione. *The watt values are not definitive awaiting for certification.
*Le nombre de Watts est une valeur indiquée a titre provisoire dans I'attente de la certification. *Die Wattwerte sind vorldufig bis zur Zertifizierung.
*Los Vatios tienen valores provisionales en espera de la certificacion. *[Jo nonyyeHus ceptudukara nprBoaUTCS NpeaBapuTeNsHoe 3HaYeHe MOLLHOCTY B BaTTax.

Mop 3aka3 paguaTopbl MOryT NPOXOAUTL UCMbITAHKE NPU
16 6ap B cnyyae paboyero gasneHust 12 6ap. MNosbiweHne

monotubo.
La lavorazione speci

p./S 392

E possibile, su richiesta,
I’adattamento all’impianto

comporta un aumento del
+10% dal prezzo indicato.

Monotube connection is
available on request.
For these special
processing a +10%
increase on price is
required.

ale

prix indiqué.

p./S 392 p./S 392

Il est possible de prévoir

sur demande I’adaptation
pour la version monotube.
Pour cette opération
il faut considérer une
augmentation de 10% sur le

Eine Anpassung an ein
Einrohrsystem ist optional
moglich.

Fur diese Sonderbearbeitung
ist eine Preiserhdhung von
den 10 % vorgesehen.

p./S 392

Es posible, bajo pedido,
la adaptacién para el
sistema de calefaccion
monotubo.

Para este tratamiento
especial se produce un
aumento del + 10% desde
el precio.

p./S 392

Mo 3anpocy BO3MOXXHa
apanTaums K
OAHOTPYGHOI cucteme.
OTa cneumnansHas

onuusa yBeNnYnBaeT LeHy
Ha 10%.

p./S 392

La barra porta asciugamano estende la larghezza del radiatore di 35 mm. - The towel bar makes the radiator 35 mm larger. - Avec la barre porte-serviettes le radiateur est 35 mm plus large. - Mit
Handtuchhalter ist der Heizkdrper 35 mm breiter. - La barra portatoallas extiende la longitude del radiador de 35 mm. - MepeknaguHa Ans nonoTeHUa yBenMuMBaeT WUPUHY paanaTtopa Ha 20/40 mm.

Barre gia comprese nel prezzo. - Prices already include towel bars. - Barre porte-serviettes déja comprise dans le prix. - Preis ink. Handtuchhalter. - Barras portatoallas ya incluidos
en el precio. - B LeHy y>e BKIoYeHbl NosioTeHLeaep KaTenm.

Attenzione! Non & uno specchio.Le barre sono cromate. - Important! This is not a mirror. The towel bars are chromed. - Attention! Ce n’est pas un miroir. Les barres porte-serviettes
sont chromées - Achtung! Polierter Edelstahl (Kein Glasspiegel). Die Handtuchhalter sind verchromt. - jCuidado! No es un espejo. Las barras portatoallas estan cromadas
BHumaHue! 370 He 3epkarso. MNonoTeHLenep KaTenm XpoMMpOoBaHbI

ICE BAGNO INOX REFLEX

DOUBLE
HORIZONTAL

O

35 mm,
Interasse dal centro foro : Coperture superiori double a
1/2 GAS PR al muro min 80 / 92 mm. richiesta.
, /113/125 N Distance between hole Double top covers on request.
\ 70mm 7 |e—L1==3 \ center and wall min 80 / Couvertures supérieures
@ o) / N o92mm. double sur demande.
\ Distance du centre du trou Obere Abdeckungen double
A1 ' aumur min 80 /92 mm. optional.
[ I Abstand zwischen Revestimiento superiores
\ I Lochmitte und Wand min double bajo pedido.
~ /I 80 /92 mm. BEPXHWE KPbILLKN
; Distancia entre el centro npepocTtasnstoTcs double no
Hi ] del agujero y el muro min 3anpocy.
80 /92 mm.
PaccTosiHne mexay p./S. 422
LeHTPOM OTBEepCTUS
| CTEHO — He MeHee 80 1
| | He 6onee 92 MMm.
L
Watt = Kecal/h + 0,860
Kcal/h = Watt x 0,860
codice altezza larghezza interasse peso output -
code height width distance between bars | weight output
code hauteur largeur entraxe poidas output
Artikel Nr. Hoéhe Breite Achsabstand ggswo'cm Output REFLEX
codigo altura ancho distancia entre centros e output
Kof, BbiCcOTa LmpuHa MEXLIEHTPOBOE MOLLHOCTb
paccTosiHue
H L | 75/65-20 | 55/45-20 | 55/45-24
Kg watt# watt* watt
mm mm mm At50 At30 At26
FICE08455DOXBP 465 820 760 23 445 225 186
FICE08605DOXBP 615 820 760 29 593 300 248
FICE12455DOXBP 465 1220 1160 35 665 332 273
FICE12605DOXBP 615 1220 1160 45 887 442 364






